
ADVERTENCIA CONSÉRVELO PARA 
FUTURAS CONSULTAS: ¡LEER 
ATENTAMENTE!

Este 
producto

se fabrica de conformidad con
la Directiva 2001/95/UE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a la 
seguridad de los productos y la norma europea EN 716 Cunas y cunas 
plegables para niños para uso doméstico, Requisitos de seguridad y 
métodos de ensayo, así como las normativas de la legislación nacional, 
incluida la ley de protección del consumidor.

MANUAL DE INSTRUCCIONES 
DE USO DE LA CUNA CON 

LATERAL ABATIBLE
"RELAX"
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¡ATENCIÓN! ADVERTENCIAS

❖ ADVERTENCIA ¡NO DEJE NUNCA AL NIÑO SIN VIGILANCIA!
❖ ADVERTENCIA ¡ASEGÚRESE DE QUE ESTE PRODUCTO NO ESTÉ COLOCADO CERCA DE 

UN FUEGO ABIERTO U OTRA FUENTE DE CALOR FUERTE, COMO FUEGOS ELÉCTRICOS 
DE BAR, FUEGOS DE GAS, ETC.!

❖ ADVERTENCIA DEJE DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO SI ENCUENTRA PIEZAS DAÑADAS, 
ROTAS O FALTANTES. UTILICE ÚNICAMENTE PIEZAS DE REPUESTO U OTROS 
COMPONENTES QUE ESTÉN
APROBADAS POR EL FABRICANTE. El fabricante no se hace responsable de la seguridad del 
niño si no se han utilizado las piezas de repuesto adecuadas y originales, aprobadas y 
suministradas por él.

❖ ADVERTENCIA ¡NO COLOQUE OBJETOS EN LA CUNA O CERCA DE ELLA QUE PUEDAN 
UTILIZARSE COMO ESCALONES U OTROS OBJETOS PELIGROSOS QUE PUEDAN CAUSAR 
ASFIXIA, COMO CORDONES, CUERDAS, ETC.!

❖ ADVERTENCIA ¡NO UTILICE MÁS DE UN COLCHÓN EN LA CUNA!
❖ ADVERTENCIA UTILICE ÚNICAMENTE EL COLCHÓN SUMINISTRADO CON ESTE 

PRODUCTO Y NO AÑADA NINGÚN COLCHÓN ADICIONAL PARA EVITAR EL RIESGO DE 
ASFIXIA.

❖ ASEGÚRESE SIEMPRE DE QUE EL LATERAL ABATIBLE ESTÉ BLOQUEADO EN SU 
POSICIÓN MÁS ALTA CUANDO EL BEBÉ ESTÉ EN LA CUNA SIN SUPERVISIÓN.

❖ Asegúrese SIEMPRE de que los mecanismos de bloqueo estén completamente encajados antes 
de utilizar la cuna. Sólo entonces podrá utilizar la cuna con seguridad.

❖ El nivel inferior de la cuna es el más seguro para su hijo. Utilícela para niños que puedan sentarse sin 
ayuda.

❖ Utilice el segundo nivel de la cuna sólo para niños que NO PUEDAN sentarse sin ayuda y NO 
PUEDAN rodar o hacer flexiones con las manos y las rodillas.

❖ Todas las fijaciones deben estar siempre bien apretadas. Deben revisarse periódicamente y apretarse si 
es necesario.

❖ La cuna NO debe ser utilizada por un niño que pueda subirse a ella con las manos, ya que podría 
volcarla, caerse y hacerse daño.

❖ La cuna debe utilizarse para un niño cada vez.
❖ Esta cuna debe utilizarse para un niño que no pese más de 15 kg.
❖ El montaje, plegado y desplegado del producto debe ser realizado únicamente por un adulto.
❖ Coloque la cuna sólo sobre una superficie horizontal y plana.
❖ ¡Active siempre el dispositivo de estacionamiento de las ruedas! ¡UTILICE LAS RUEDAS SÓLO 

CUANDO TENGA QUE DESPLAZAR LA CUNA!
❖ No permita que niños menores de 3 años se acerquen al producto durante el montaje o 

desmontaje, para evitar el riesgo de lesiones o ingestión de piezas pequeñas.
❖ El embalaje del producto debe mantenerse fuera del alcance de los niños para evitar el riesgo de 

estrangulamiento.

SIGA LAS INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES DADAS EN
ESTE MANUAL DEL USUARIO PARA GARANTIZAR UN USO SEGURO DEL PRODUCTO.
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PIEZAS PRINCIPALES

INSTRUCCIONES Y FUNCIONES DE MONTAJE

❖ Adecuado para recién nacidos y niños de menos de 15 kg;
❖ Segundo nivel - adecuado para bebés más pequeños
❖ Lado de la gota;
❖ Dos ruedas con dispositivos de aparcamiento;
❖ Bolsillo lateral para accesorios;
❖ Plegado compacto;
❖ Bolsa de transporte.

Por favor, asegúrese de que todas las piezas 
descritas a continuación están disponibles:

1. Cuna plegable
2. Colchón
3. Tubos para el segundo nivel (4 uds.)
4. Bolsa de transporte
5. Segundo nivel

Esta cuna se suministra parcialmente montada. Para completar el montaje, no necesita ninguna herramienta.

ATENCIÓN Siga exactamente las instrucciones dadas y compruebe las imágenes/figuras.
ATENCIÓN DESPUÉS DE CADA OPERACIÓN, COMPRUEBE QUE HA SEGUIDO 
CORRECTAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y QUE LA FIJACIÓN ES ESTABLE.
ATENCIÓN En la mayoría de los casos, si la fijación es correcta, oirá un clic.
¡ATENCIÓN! ¡Tenga cuidado de no pillarse los dedos durante cada operación!
El montaje y las funciones se indican en las figuras 1-6. Utilice todas las descripciones siguientes junto con 
las figuras con
el mismo número.

1 - DESPLEGADO
2 - PRIMER NIVEL DEL COLCHÓN
3 - SEGUNDO NIVEL DEL COLCHÓN
4 - LADO DE CAÍDA
5 - RUEDAS Y DISPOSITIVOS DE APARCAMIENTO
8 - PLEGADO Y EMBALAJE

Nota: Antes de plegar la cuna debe retirar el colchón, el segundo nivel y todos los demás accesorios 
adicionales.

IMPORTANTE No empuje con más fuerza los raíles si no se pliegan desde el primer momento, ya que podría 
dañar
¡los mecanismos del interior! Intente de nuevo seguir todas las acciones descritas.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES
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Presiona hacia abajo el 
mecanismo central del 
corralito

Colocar el colchón Pase las cintas adhesivas por las 
aberturas de la parte inferior de la 
cuna.

 1 -
1  

 1 -
2  

 1 - 3  

 

 1 - 4   1-5  1 - 6  

 1 - 7   1-8  1 - 9  

Desplegar y fijar los lados 
cortos Fijar los lados largos
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 2 - 1   2-2  2 - 3  
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Suelte los botones de los 
mehcanismos de cierre de 
todos los lados

 3 - 1   3 - 2  

Coloque el colchón

 3 - 3   3 - 4  

2
1

 cremallera

 4 -
1  

 4 -
2  

 4 - 3  

 4 -
4  

 Primer 
nivel

 Segundo n i v e l  

 4 - 5   4 -
6  

Tercer nivel

 Tire hacia arriba del m e c a n i s m o  
c e n t r a l  

 5 - 1   5-2  6-1  6-2  6 - 3  

Sujeta la segunda capa 
con la cremallera

Inserta los tubos en la 
segunda capa y únelos
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 6 -
4  

 6 -
5  

 6 - 6   6-7  6 - 8  
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❖ No empuje con fuerza el mecanismo de los raíles para evitar daños.
❖ Limpie los tejidos, las piezas de plástico y las piezas metálicas con un paño de algodón húmedo o una 

esponja y jabón neutro.
❖ No utilice detergentes abrasivos, lejía u otros detergentes agresivos.
❖ Después de limpiarlos, deja siempre la cuna y el colchón completamente secos y después úsalos 

o guárdalos. Puede aparecer moho si los mantienes húmedos.
❖ Guarde siempre el producto en interiores. No lo exponga a la influencia directa del entorno (sol, lluvia),

intervalos de humedad y alta temperatura.
❖ Póngase en contacto con su distribuidor autorizado para cualquier problema relacionado con el uso o la 

reparación de este producto.

Contenido del tejido:
Exterior: 100% poliéster
Relleno: 100% poliéster

Materiales utilizados: plástico, textil, metal.

KOSIRE23ххх

CUIDADO Y MANTENIMIENTO
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www.chipolino.com
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